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This survey is designed to meaure, on a monthly 
basis, inventory changes, shipments and new production 
relative to beverage spirits and industrial ethyl 
alcohol; also the usage of selected primary materials 
in the manufacturing processes. 

Stocks 

Aefer to total inventory regardlees of location. 

Goods in process 

::fr r. 	:-:.t.:rr 	:irit. 

La prAsente enquBte a iti concue pour determiner, sur 
une base mensuelle lea mouvements des stocks, les expeditions, 
la nouvelle production des boissons alcooliques et alcool 
ethylique industriel aussi l'utilisation de certaines matires 
premieres dans lea procAdés manufacturiers des produits ci-
haut mentionnés. 

Stocks 

Se rapportent 	tous lea stocks sans igard pour leur 
location. 

Marchandises en cour de fabrication 

r-pr1L:•c lsv:::e 	bois s-Ilc 	 :i'ije:i 

Se rapportent exclusivement aux boissons alcooliques 
mOries St k l'alcool éthylique prBrs pour le marchA. 

Exp éd it i or,s 

Il s'agit du volume transporti de lusine de production 
au marchC et cc volume NE COMPREND PAS: 

(a) lea depots et lea quantitCs reçues pour redistribu-
tion, ni, 

(b) toute quantité de produits finis, achetés et re-
vendus en l'itat. 

Expeditions exemptes de taxe 

Comprennent les exportations, lea ventes aux magasins 
des navires, lea ventes aux embsssades et lea transactions 
sembi ab lea. 

Refer to matured spirits and ethyl alcohol ready 
nr market. 

Shipments 

Is that volume moved by the producing plant to 
the market and would EXCLUDE: 

(a) consignments in; received for red istribu-
tion, and 

(b) any quantity of finished products purchased 
and resold in the same purchased condition. 

Tax exempt shipments 

Include export sales, sales to Ships' Stores, 
sales to Elnbasgies and similar transactions. 

Note: Any queries relevant to this survey should be 	 Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la prAsente 
directed to: 	 enquete it la: 

Nest, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 	 Sous-section tie la viande, de l'industrie laitière, oes 
Manufacturing and Primary Industries Division 	 minoteries et ties boissons, Division des industries 
DBS Ottawa 3. 	 manufacturires et primaires B.F.S. Ottawa 3. 

Manufacturing and Primary Industries Division 

Division des industries manufacturires et primaires 

ugust - 1971 - AoOt 
507-790 

The contents of this document may be used freely but OBS 8hould be credited when republishing all or any part of It. 

Le present document peut Ctre reprodult en toute Ilberté pourvu qu'on Indique quil émane du B.F.S. 
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TABLE 1. Stocks of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol 

TABLEAU 1, Stocks de boissons alcooliques et d'alcool 6thylique industriel 

June - 1971 - Juin 

Opening - Ouverture 	Closing - Fermeture 

Description 	 Finished 	 Finished 

	

Goods in 	goods of 	Goods in 	goods of 

	

process 	own manufacture 	process 	own manufacture 

Marchandises 	Marchandises 	Marchandises 	Marchandises 

	

en cours de 	finies de propre en cours de 	finies de propre 

	

cM.1-,-nn 	fahrnt,on 	 fabrication 	fabrication 

Beverage spirits - Boissons alcooliques ................. 

Ethyl alcohol, all grades - Alcool dthylique, totis genres 

Total................................................. 

t Revised figures. - Nolnbree rectifiés. 

proof - gallons - preuve 

	

247,792,501 	11,229,188 	250,388,725 	11,218,149 

	

728,650 	2,049,433 	656,641 	2,881,914 

	

248,521,151 	13,278,621 	251,045,366 	14,100,063 

TABLE 2. Shipments of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol 

TABLEAU 2. Expeditions de boisaona alcooliques et d'alcool ethylique industriel 

Description 

Shipments 

xpeditions 
Year to date 

June — 1971 - Juin 	- 
Tot oi climlil t LI 

proof - gallons - preuvs 

Natured —NOnes: 

In bottles and barrels - En bouteilles et en baxils 

Bulk - En vrac ........................................ 

Not matured - Non mflries ................................ 

Ethyl alcohol - Alcool éthylique: 

Allgrades - Tons genres .............................. 

(1) Includes revisions for year to date. - Encius les chiffres rec 

	

2,456,489 
	

11,788,955 

	

2,080,730 
	

10,151,708 

	

667,519 
	

2,9 23,920 

1,234,187 
	

7,856,931(1) 

a de i'année It Ce jour. 

TABLE 3. Production of New Spirit, and Industrial Ethyl Alcohol, all Industries(l) 

TABLEAU 3. Production de spiritueux nouveaux, et d'alcool ethylique industniel, toutes industriea(l) 

Production 

Description Year to 
June - 1971 - Juin 	I 	- 

if 
- gajions - preuve 

Beverage spirits - Boissons alcooligues 

Distilled from - DistiliCs a partir de: 

	

Grains ............................................... 4,885,146 	31,713,928(2) 

Other materials - Autres matières 	 448,802 	1,660,521 

Industrial ethyl alcohol - Alcool ethylique industriel 	 x 	 x 

(1) Excludes quantities returned for redistillation. - Exclure toute quantitd retourn4e pour redistillation. 
(2) Includes revisions for year to date. - Inclua lea chiffres rectififa de l'annde I ce jour. 
x Confidential to meet secrecy requirnents of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur 

is statistique relatives au secret. 
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lABLE 4. Monthly Usage of Selected Items 

iLIAC 4. Utilisation mensuelle de certains produits 

Monthly usage 

Utilisation mensuelle 

Dear rip t ion 

Year to date 

Total cumulatif 

pounds - livres 

Corn, Canadian - Mals canadien ................................. 

Corn, imported - Male linporte .................................. 

Barley - Orge .................................................. 

Rye -  Seigle ................................................... 

Wheat - 816 .................................................... 

Other grains - Autres grains ................................... 

Grain flakes, grits and meals - Flocons, cassures Ct moulées 
des grains .................................................... 

Barley malt, Canadian - Malt d'orge canadien ................... 

Barley malt, imported - Malt d'orge importC .................... 

gar, granulated - Sucre granule .............................. 

vert sugar (sugar solid basis) - Sucre inverti (it base do 
,ucre solide) ................................................. 

cose (includes corn syrup) - Glucose (inclus le sirop de 
als) 	......................................................... 

Molasses - Mélsase ............................................. 

Other syrups used in fermentation - Autres sirops utilisCs 	is 

51,159,540 

10,627,145 

179,620 

14,178,962 

296,704 

838,834 

310,391,969(1) 

69,517,372 

2,341,330 

82,280,940 

1,898,011 

3,133,988 

	

4,757,917 
	

27,843,590 

	

212,953 
	

1,698,286 

	

133,433 
	

788,995 

	

4,500 
	

23,300 

	

9,192,862 
	

28,544,341 

fermentation ...................................................24,174 
	

139,499 

Includes revisions for year to date. - Inclus lea chiffres rectifiés de l'annee A cc jour. 
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